Zmluva o reklame ¢. 26/2015

uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika s prihliadnutim na zakon ¢. 147/2001 Z.z. o reklame

ZMLUVNE STRANY

Obchodné meno spoloénosti U. S. Steel KoSice, s.r.o.
Zastupena RNDr. Miroslav K IR ALV ARGA, MBA, konatel
spolocnosti

Ing. Jan B A C A - riaditef pre vonkajsie vztahy,
na zaklade poverenia

So sidlom Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KosSice
Banka
Cislo bankového uétu
IBAN
ICO 36199222
IC DPH SK7020000119 ,Clen skupiny na ugely DPH v SR*
DIC 2020052837
Zapisana v obeh. registri Okresného sudu Kosice | v odd. Sro, vl. &. 11711 /V
(dalej objednavatel)
a
Obchodné meno MESTO KOSICE
Zastupeny MUDr. Richard RASI, PhD., MPH, primétor
Sidlo Tr. SNP &. 48/A, 040 11 KosSice
Banka
Cislo bankového uétu
IBAN
ICO 00691135
IC DPH SK2021186904
DIC 2021186904
Zriadeny Zakonom SNR ¢. 401/1990 Zb.
(dalej zhotovitel)
II.
PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel’ sa zavédzuje:

1. Propagovat objednavatela ako reklamného partnera po€as podujatia KoSické Vianoce 2015
a Silvester 2015 (dalej aj ako podujatie), ktoré sa bude konat v drioch 4. -23. a 31.12.2015 na
Hlavnej ulici a Historickej radnici v KoSiciach, formou:

a) umiestnenia loga objednavatela v programovom kalendari ,KoSické rozpravkové Vianoce 2015,
v pocte 55 000 ks,
b) umiestnenia loga objednavatela v propagacnych materialoch - Vianoce 2015:
- plagaty A2, 50 ks
- plagaty A5, 1 000 ks
- city lighty, 26 ks
c) umiestnenia loga objednavatela v propagacnych materidloch - Silvester 2015:
- plagaty A2, 20 ks
- plagaty A5, 500 ks
- city lighty, 20 ks
d) umiestnenia loga objednavatela na LED obrazovke a projekcii v mieste konania podujatia,
v pocte 1 ks.




2. Predmetnu reklamu vyhotovit na vlastné naklady a zabezpecit, aby umiestnenie obchodnej
znacky objednavatela bolo realizované vyluéne podla grafickych podkladov a platného design
manualu logotypu objednavatela.

3. Zhotovitel uvedie kazdu obchodnud znalku objednavatela az po odkonzultovani so
zamestnancom zodpovednym zo strany objednavatela.

Objedndvatel’ sa zavédzuje
1. 'V dostatoénom ¢asovom predstihu dodat zhotovitelovi podklady pre vyhotovenie predmetnej
reklamy.

1.
CENA

1. Objednavatel sa zavazuje zaplatit zhotovitelovi za plnenie v zmysle ¢l. 1l (zavazky zhotovitela)
tejto zmluvy, na zaklade cenovej kalkulacie reklamy, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy
ako Priloha €. 1 a fakturacie, na ucet zhotovitela, ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy celkove
sumu 11 640 EUR vratane DPH, (slovom: jedenasttisic Sest'stostyridsat eur).

Cena bez dane: 9 700,00 EUR
20 % DPH: 1 940,00 EUR

2. Objednavatel a zhotovitel sa dohodli na poskytnuti zalohovej platby vo vyske 5 820,00 € vratane
DPH (slovom: pattisic osemstodvadsat eur), ktori objednavatel uhradi na zaklade zalohovej
faktary vystavenej zhotovitelom hned po podpise zmluvy, na UCet zhotovitela uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy. Zalohova faktura bude splatna do 14 dni odo dfa dorucenia objednavatelovi.
Zhotovitel zasle zalohovu fakturu na nasledovnu adresu: U. S. Steel Kosice, s.r.o., Utvar Riaditela
pre vonkajSie vztahy, Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 Kosice.

3. Zhotovitel je povinny v zmysle zakona 222/2004 Z.z. o DPH vystavit a dorucit’ fakturu na prijatu
platbu najneskér do 15 dni po prijati platby. Zhotovitel zasle faktiru za prijatu platbu na adresu:

U. S. Steel Kosice, s.r.o., Utvar Manazéra procesov pre zavazky, Vstupny areal U. S. Steel,
044 54 KoSice.

4. Zhotovitel je povinny vystavit a dorucit konec¢nu faktiru najneskér do 15 dni od vzniku darfovej
povinnosti za predmet plnenia zmluvy, v ktorej bude zohladnena platba zalohy objednavatelom
zaplatena. Splatnost konecnej faktury je 14 dni odo dfia doru€enia objednavatelovi. Zhotovitel je
povinny ku konecnej fakture prilozit dokumentaciu prevedenej reklamy. V pripade, ak zhotovitel
neprilozi ku konecénej fakture dokumentaciu reklamy v celom rozsahu ¢€l. 1l bodu 1. tejto zmluvy,
alebo vébec, zmluvné strany to budu povazovat za poruSenie zmluvy spojené s pravom
objednavatefa vyuctovat zhotovitefovi zmluvnd pokutu vo vyske 10 % z ceny nezdokladovanej
reklamy. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zhotovitela povinnosti vratit finanéné prostriedky
vo vySke ceny nezdokladovanej reklamy. Nahrada Skody bude hradena v plnom rozsahu popri
zmluvnej pokute. Zmluvna pokuta a nahrada Skody su splatné v lehote 14 dni odo dha dorucenia
ich vyuctovania zhotovitelovi. Zhotovitel zaSle konecnu fakturu na adresu: U. S. Steel Kosice,
s.r.o., Utvar Riaditela pre vonkajSie vztahy, Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KoSice.

5. Okrem nalezitosti podla zakona o DPH, faktura musi obsahovat dodato¢né nalezitosti: nazov
a sidlo banky zhotovitela, Cislo bankového uc¢tu zhotovitela.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za deh uUhrady sa povazuje den odpisania dlznej sumy z
bankového uctu objednavatela.

7. Za neuhradenie zavazkov v lehote splatnosti faktury ma zhotovitel' pravo vyuctovat
objednavateflovi urok z omeskania vo vy8ke 0,01 % z oneskorene;j platby za kazdy der
omeskania. Uroky z omeskania su splatné v lehote 14 dniod datumu dorucenia vyucétovania
urokov z omeskania objednavatelovi.

8. Zhotovitel sa zavazuje, ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela nebude
postupovat, resp. obchodovat's pohfadavkami vyplyvajucimi z tejtozmluvy pod sankciou
zmluvnej pokuty vo vySke 20 % z finan€ného objemu takto postupenej alebo odpredanej

pohladavky. Zmluvna pokuta bude hradena v plnom rozsahu popri nahrade Skody. Zmluvna



pokuta a nahrada Skody su splatné v lehote 14 dni od datumu dorucenia ich vyuctovania
zhotovitelovi.

9. Zhotovitel vystavi faktaru obsahujucu DPH iba za predpokladu, Zze bol v €ase vzniku darovej
povinnosti platitelom dane z pridanej hodnoty. Zhotovitel sa zarovern zavazuje v Case trvania
zmluvného vztahu pisomne oznamit' objednavatelovi datum zruSenia registracie za platitefa dane
z pridanej hodnoty a to bezodkladne po tomto datume. V pripade, Ze zhotovitel vystavi
objednavatelovi fakturu, ktora bude obsahovat DPH v Case, ked nebude jej platitefom, a nasledne
spravca dane objednavatelovi dorubi dodatoénd DPH a zaroven v zmysle zakona ¢. 563/2009
Z.z. o sprave dani (dafiovy poriadok), v zneni neskorSich predpisov vyrubi objednavatelovi
sankciu z neopravnene odpocitanej DPH, zhotovitel sa zavazuje dodatoéni DPH ako aj vyrubenu
sankciu titulom nahrady Skody uhradit objednavatelovi v plnej vySke do Strnastich (14) dni od
dorucenia jej vyuctovania zhotovitelovi.

10. V pripade, ak je dodavatel platcom DPH v SR a vo vazbe na § 69 ods. 14 a 15 Zakona o DPH
bude dodavatel zverejneny na stranke Finan&ného riaditelstva SR v Zozname platitelov dane z
DPH, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie (dalej ,zoznam®), je objednavatel
opravneny zadrzat sumu zodpovedajucu hodnote DPH zo vSetkych fakturovanych plneni s
datumom vzniku danovej povinnosti ku dfiu zverejnenia dodavatefa v tomto zozname, ako i po
tomto datume. Takto zadrzana suma bude uhradena dodavatefovi odpisanim z uctu
objednavatela najneskér druhy pracovny den po doruceni potvrdenia dafiového uradu t.. spravcu
dane dodavatefa podfa Darového poriadku, ktorym dodavatel preukaze objednavatelovi, Ze DPH
uvedena v predmetnych faktirach vystavenych pre objednavatela bola v plnom rozsahu
uhradena spravcovi dane alebo v den splatnosti prisluSnej faktury, podla toho, ktora skutoCnost
nastane neskér. Zadrzanie uhrady sumy zodpovedajicej hodnote DPH v zmysle vysSie
uvedeného sa nepovazuje za omesSkanie objednavatela s Uhradou faktiry. Ak objednavatel v
doésledku zakonného rucenia za DPH uhradi DPH za dodavatela na zaklade rozhodnutia spravcu
dane, vyuctuje takto zaplatend DPH vratane prisluSenstva dodavatelovi titulom nahrady Skody a
takto vzniknutud pohladavku je objednavatel opravneny =zapocitat oproti akémukolvek
zavazku, ktory eviduje voCi dodavatelovi, a to aj pred lehotou splatnosti takého zavazku. Ak po
uhrade DPH objednavatelom v dosledku zédkonného ru€enia za DPH déjde k uhrade DPH aj zo
strany dodavatela jeho spravcovi dane a ten vrati DPH resp. jej Cast objednavatelovi,
objednavatel vystavi vo vySke jemu vratenej sumy dobropis k fakture, ktorou bola vyuctovana
nahrada Skody dodavatelovi a tito sumu mu vrati.

V.
AUDITNA KLAUZULA

1. Zhotovitel je povinny viest presné a uplné knihy a zaznamy (v pisomnej, elektronickej, alebo inej
forme) suvisiace s vykonavanou pracou, vSetkymi Ciastkami fakturovanymi objednavatelovi podla
zmluvy a inymi skutoCnostami tykajucimi sa zmluvy alebo obchodnych vztahov medzi
objednavatelom a zhotovitelom (dalej len ,knihy a zaznamy").

2. Také knihy a zaznamy maju tiez obsahovat (bez obmedzenia) vSetky zaznamy suvisiace
s akymikolvek (i) zmenami prace alebo pracami naviac, (ii) poZiadavkami na moznu Upravu ceny
alebo terminu plnenia, (iii) pohosteniami a darmi, (iv) obchodnymi, finanénymi a inymi
transakciami medzi dodavatefom a ktorymkolvek zamestnancom objednavatefa, (v) moznymi
nakladmi na ukon&enie zmluvy, (vi) akymikolvek inymi moznymi poplatkami uvedenymi v zmluve,
(vii) darmi, pohosteniami alebo cestovnymi nakladmi pre vladnych uradnikov, (viii) obchodnymi,
finanénymi alebo inymi transakciami medzi dodavatelom a vladnymi dradnikmi a (vii) plnenim
vSetkych zmluvnych poziadaviek dodavatelom. (Pre definiciu pojmu ,vladny uradnik® - vid Cast
Protikorupéné zavazky).

3. Tieto knihy a zaznamy budu spristupnené kontrole alebo auditu zo strany zastupcov
objednavatela po€as primeranych pracovnych hodin po dobu platnosti zmluvy a poas obdobia
siedmych (7) nasledujucich rokov po skonCeni platnosti zmluvy. Zhotovitel bude plne
spolupracovat so zastupcami objednavatefa pri vykonani kontroly alebo auditu a pri vyhotoveni
a spristupneni vSetkych knih a zaznamov uvedenych v tomto &lanku.

4. Zhotovitel je povinny prostrednictvom primeraného zabezpe€enia v svojich subdodavatelskych
zmluvach a nakupnych objednavkach (subkontraktoch), poZzadovat od svojich zhotovitelov a



dodavatelov (subdodavatelov), aby (i) podobne viedli a uchovavali presné a uUplné knihy a
zaznamy (ako je uvedené v tomto Clanku) suvisiace s kazdou subdodavatel'skou zmluvou alebo
nakupnou objednavkou uzavretou alebo vystavenou zhotovitelom v suvislosti so zmluvou, (ii)
umoznili kontrolu alebo audit tychto knih a zaznamov objednavatefom za podmienok a pocas
obdobia ako je uvedené v tomto ¢lanku a (iii) spolupracovali pri vykonani kontroly alebo auditu.

Ak sU sucastou zmluvy dodavatelské prace a sluzby v oblasti informacénych technolégii,
objednavatel ma pravo vykonat audit v sidle zhotovitela tykajuci sa bezpecnostnych parametrov
jeho informacnych systémov a technoldgii. Zhotovitel je povinny zmluvne zabezpecit vykon
takéhoto prava aj u svojich subdodavatelov.

Akékolvek porusenie povinnosti zhotovitela plne spolupracovat pri vyhotoveni alebo spristupneni
vSetkych knih a zdznamov uvedenych v auditnej pozZiadavke objednavatela podla tohto &lanku
tak, aby bola umoznena v€asna a uplna kontrola a audit knih a zaznamov objednavatefom, alebo
akékolvek iné porusenie povinnosti zhotovitela konat plne v sulade s ktorymkolvek ustanovenim
tohto ¢lanku, bude povazované za podstatné porusSenie zmluvnych povinnosti zhotovitela.

V.
PREHLASENIA A ZARUKY

Zhotovitel prehlasuje a zarucuje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla zmluvy a akejkolvek ingj
dohody s objednavatelom, v sulasnej dobe dodrZiava a nadalej bude dodrziavat zakony,
predpisy a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eurdpskou uniou a jej organmi alebo (iii) Bezpecnostnou Radou Organizacie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,OFAC")
Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do transakcii
s a poskytovanie sluzieb urlitym cudzim krajinam, uzemiam, entitdm a jednotlivcom. Zhotovitel
prehlasuje a zaruCuje, ze ani zhotovitel, ani ziadna osoba, ktora ma prospech zo zhotovitela , nie
je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznalenych obCanov a blokovanych osob (tzv.
Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC, alebo v
ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkofvek z vy38Sie uvedenych regulaénych
organov (,0Osoba zahrnutda do zoznamu’) alebo (ii) ministerstvom/Uradom, agenturou alebo
zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajuci v mene Zziadnej
Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajiucej suhrnnym ekonomickym sankciam
nariadenym ktorymkolvek z vysSie uvedenych regulaénych organov, zahffiajuc Iran, Sudan, Kubu,
Mjanmarsko, Syriu a Severnu Kéreu (kazda Osoba zahrnuta do zoznamu a kazda ina entita a
krajina opisana v Casti (ii) sa dalej oznacuje ako “Blokovana Osoba”").

Zhotovitel dalej prehlasuje a zaruduje, ze ziadny tovar alebo sluzba, ktoru prijima od
objednavatela, nezahffa, nevyZaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo scasti, so
ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

Zhotovitel dalej prehlasuje a zaru€uje, Ze zhotovitel dodrZiava a bude dodrZiavat vetky platné
zakony a ostatné pravne predpisy, tykajuce sa predmetu tejto zmluvy ako aj suvisiacich veci,
vratane, ale nie iba: a) dojednavania reklamnych sluzieb pre objednavatela, ako su popisané v
tejto zmluve; b) dojednavania a planovania podujatia; a c) kazdej komunikacie a vsetkych
dojednani zhotovitefa s viadnymi predstavitefmi a viadnymi zamestnancami pokial ide o]
sponzoring, planovanie, vykonavanie a financovanie podujatia a slvisiacich aktivit. Ziadne
ustanovenie alebo formulacia v tejto zmluve nebude vykladané alebo chapané vo vyzname, Ze
objednavatel nesie zodpovednost za sponzoring, navrhovanie, planovanie, uskutonenie a
financovanie podujatia alebo suvisiacich aktivit, vratane, ale nie iba, dojednavania uc&inkujucich na
podujati, miesta podujatia a dojednavania podujatia alebo akéjkolvek sluzby suvisiacej s
podujatim. VSetky uvedené aktivity su v plnej zodpovednosti zhotovitela alebo tretich oséb.
Objednavatel zodpoveda vyhradne len za zaplatenie reklamnych sluzieb, ktoré si objednal v
sulade s cenovou kalkulaciou reklamy, ktora tvori neoddelitefnu sucast Zmluvy o reklame €.
26/2015 a je prilozena k tejto zmluve.

Zhotovitel tymto uznava a suhlasi, Zze poruSenie akejkolvek podmienky tohto ¢lanku zhotovitelom
kedykolvek po€as doby platnosti zmluvy sa bude povazovat za podstatné poruSenie zmluvy.



http://www.treasury.gov/resource-

5. Zhotovitel tymto suhlasi, Ze od8kodni, obhdji a uchrani od ujmy objednavatela a jeho Statutarnych
zastupcov, riaditefov/veducich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vSetkym
narokom, poziadavkam, nahradam $kéd, vydavkom, pokutam a penale vzniknutym v suvislosti s
akymkolvek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky zhotovitelom alebo jeho zastupcami.
Objednavatel méze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akukolvek transakciu pre Blokovanu
Osobu bez penale alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby,
a/alebo odstupit od Zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s objednavatelom, Uplne alebo scasti,
alebo ich ukondit, ak (i) zhotovitel alebo jeho zastupca poruSil vy$Sie uvedené prehlasenie
a zaruku alebo (ii) objednavatel je v dobrej viere presvedceny, ze zhotovitel alebo jeho zastupca
ma v umysle porusit vySSie uvedené prehlasenie a zaruku, a zhotovitel v odpovedi na vyzvu
objednavatela neposkytne bez zbytocného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona plne
v sulade s tymto clankom. Zhotovitel uhradi vSetky penale a Skody vzniknuté ako désledok
porusenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.

VL.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY

1. Zhotovitel vyhlasuje, Ze ani on ani zZiadny z jeho maijitefov, riaditefov, zamestnancov, ani ziadna
ind osoba, konajuca v jeho mene, v suvislosti s ukonmi a transakciami zamysfanymi zmluvou
alebo v suvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffajucimi objednavatela,
neuskutoCnila a neuskutocni, neponukla a neponukne, alebo neslubila a neslubi Ziadnu platbu
alebo ind hodnotnu vec, priamo alebo nepriamo, (i) ziadnemu vladnemu uradnikovi; (ii) ziadnej
politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na urad; (iii) tretej strane s
vedomim alebo s podozrenim, ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu alebo
sCasti poskytnuta, ponuknuta alebo prislibend komukolvek z vySSie uvedenych alebo (iv)
akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod poruSovali pravo
krajiny, v ktorej su vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurépskej unie alebo USA. Je
umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody penazi alebo cohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komerCnej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, dplatku alebo inych nelegalnych alebo
neCestnych nastrojov na ziskanie obchodu. AvSak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, i poskytnutie Standardného a obvyklého
obchodného pohostenia za podmienky, ze akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie
su legalne v State, v ktorom su poskytnuté, su ponuknuté z legitimneho obchodného dévodu,
odoévodnené danymi okolnostami, a nie su poskytnuté so Ziadnym necestnym alebo korup&nym
cielom. Pre ucCely zmluvy pojem “vladny uradnik® znamena akéhokolvek Ccinitela alebo
zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, Statnej, regionalnej alebo narodnej viady/spravy alebo
akéhokolvek ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu, agentury alebo ich zastupcu, (i)
spolo¢nosti Uplne alebo C¢iastocne vlastnenej alebo kontrolovanej vladou, alebo Statnym d&i
spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo akukolvek inG osobu
oficialne konajucu pre alebo v mene takejto viady alebo ministerstva, Statneho alebo spravneho
organu, zastupcu, spolo¢nosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

2. Pravo implementujuce Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s
podplacanim zahrani¢nych verejnych C¢initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(“Dohovor OECD?”), vratane protikorup&nej legislativy Slovenskej republiky a zakona USA
o zahraninych korupCnych praktikach (dalej spolu “prislusna protikorupcéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych Ccinitefov. Obe
zmluvné strany su obozndmené s prislusnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej
a suhlasia s jej dodrziavanim a tiez stym, Ze nepodniknd Ziadne kroky, ktoré by mohli byt
poruSenim alebo by mohli zapri€init poruSenie prisluSnej protikorupCnej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.



VL
DALSIE DOJEDNANIA

1. Pokial z technickych alebo inych odévodnenych pricin, zhotovitel nebude schopny v plnej miere
realizovat rozsah reklamy dohodnuty podfa tejto zmluvy, je opravneny navrhnut adekvatne
nahradné plnenie. Nahradné plnenie mdze byt dohodnuté len formou pisomného dodatku
k tejto zmluve.

VIII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

2. Tato zmluva je vyhotovena v 2 exemplaroch, z ktorych po ich obojstrannom podpisani obdrzi 1
objednavatel a 1 zhotovitel.

3. Tuto zmluvu je mozné menit, alebo dopinat len pisomnymi dodatkami podpisanymi $tatutarnymi,
resp. splnomocnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

4. Pripadné dalSie vztahy, touto zmluvou neupravené, sa budu riadit prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

5. V pripade poruSenia ustanoveni tejto zmluvy je poskodena strana opravnena od zmluvy odstupit

aj pred uplynutim dohodnutej doby, priCom u€inky odstapenia nastanu dhom dorucenia

odstupenia druhej strane. Nahrada Skody bude rieSena v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

-_—

30-11:2015 gEC 2015

v Kosiciach dna: v Kosiciach c?ﬁ :

za: U. S. Steel KosSice, s.r.o za: MESTOKOSICE

za: U. S Steel KoSice, s.r.o.



U. S. Steel Kosice, s.r.o.

utvar Riaditel’a pre vonkajsie vzt'ahy
Vstupny areal U. S. Steel

044 54 Kosice

Nase &islo Vybavuje/linka KoSice

A/2015/10710 Ing. Kubincova/ 2.11.2015

Vec: CENOVA KALKULACIA REKLAMY k Zmluve o reklame &

Na zaklade dohody medzi Mestom Kosice a U. S. Steel Kosice, s.r.o. je cenova kalkulacia
reklamy na podujatie KoSické Vianoce 2015 a Silvester 2015 nasledovna:

Nazov podujatia:  KoSické Vianoce a Silvester 2015
Termin podujatia: 4. - 23. a 31. 12. 2015
Miesto konania: Hlavna ulica a Historicka radnica KoSice

Predmet zmluvy Pocet v ks Cena bez DPH v €
1. umiestnenie loga objednavatel’a v programovom kalendari ,,KoSické rozpravkové Vianoce

2015 55 000 6 500,00
2. umiestnenie loga objednavatel'a v propaga¢nych materialoch - Vianoce 2015 nasledovne:
1 540,00
V tom:
- plagaty A2 50 70,00
- plagaty AS 1 000 800,00
- city lighty 26 670,00
3. umiestnenie loga objednavatel’a v propagacnych materialoch - Silvester 2015
900,00
V tom:
- plagaty A2 20 28,00
- plagaty A5 500 400,00
- city lighty 20 472,00
4.umiestnenie loga objednavatel’a na LED obrazovke a projekcii v mieste konania podujatia
1 760,00
SPOLU: 9 700,00 €

Zaroven bude propagovana vasa organizacia moderovanym slovom na kazdom podujati v ramci

projektu.

za zhotovitel'a - MESTO KOSICE:

040 11 KosSice, I Trieda SNP 48/A



